
3. INTERNATIONALE
ACHENSEE TROPHY

NACHWUCHS-
MEISTERSCHAFT

Samstag, 7. Oktober 2017
 Maurach am Achensee / Tirol

Taekwondo-Verein-Achensee/Tirol 
taekwondo-achensee@gmx.at • www.taekwondo-achensee.at



Veranstalter:  Taekwondo-Verein-Achensee
 ZVR-Zahl: 056060509
 Hnr. 16d  •  A-6213 Pertisau am Achensee
 Mail: taekwondo-achensee@gmx.at

Ausrichter:  Peter Neuner 
 Obmann des TKD Verein Achensee
 Tel: +43 (0) 676 9164395

Turnierleitung:  Christian Huber
 chr.huber@chello.at

Kampfrichter:  IR Manuela Huber
 mk_tkd_austria@ymail.com

Datum:  Samstag, 07. Oktober 2017

Wettkampfbeginn: ab 10.15 Uhr

Ort:  Gemeindezentrum Maurach 
 Dorfstrasse 30  •  6212 Maurach

Startgebühr:  € 25,-
 Anmeldungen sind nur mit gleichzeitig entrichteter 
 Startgebühr gültig. Bitte überweisen Sie mit 
 Verrechnungsscheck oder per Überweisung auf  
 das nachstehende Konto. 

Kontodaten:  Taekwondo-Verein-Achensee
 Sparkasse Kontonummer:
 IBAN: AT212051000701735367
 BIC: SPSCAT22XXX
 Für angemeldete, aber nicht angetretene 
 Kämpfer wird die Startgebühr nicht zurückerstattet. 

Anmeldeschluss:  Montag, 02. Oktober 2017

Anmeldung:  ausschließlich online unter
 www.tpss.eu
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Teilnehmerzahl:  begrenzt auf 250 Kämpfer

Voraussetzungen:  Alle Taekwondo Sportler mit einem gültigen 
 Taekwondo-Pass des jeweiligen nationalen 
 Verbandes, und einer schriftlichen 
 Einverständniserklärung des 
 Erziehungsberechtigten bei Teilnahme 
 unter 18 Jahren.

Leistungsstufen:  LK 2  9. Kup - 6. Kup
 LK 1 ab dem 5. Kup
 für Bambinos gibt es nur 
 eine Leistungsstufe ab dem 10. Kup

Altersklassen:  Junioren:  Jahrgang 2002 - 2000
 Kadetten: Jahrgang 2005 - 2003
 Schüler:  Jahrgang 2008 - 2006
 Bambinos: Jahrgang 2010 - 2009  

Registrierung &  Maurach (Gemeindezentrum)
Waage: Freitag, 06. Oktober von 18.00 - 20.00 Uhr 
 Samstag, 07. Oktober von 8.00 - 9.00 Uhr
         
 Innsbruck (TWS - Eduard Bodem Gasse 9)
 Freitag, 06. Oktober von 18.00 - 19.00 Uhr 
 

Gewichtsklassen:  Junioren männlich: 
 -48 -55 -63 -73 +73 (olympisch) – mit E-Headgear 
 Junioren weiblich: 
 -44 -49 -55 -63 +63 (olympisch) – mit E-Headgear 
 Kadetten männlich: 
 -33 -37 -41 -45 -49 -53 -57 -61 -65 +65 
 Kadetten weiblich: 
 -29 -33 -37 -41 -44 -47 -51 -55 -59 +59 
 Schüler männlich/weiblich: 
 -27 -30 -33 -36 -40 -45 -50 +50 
 Bambinos männlich/weiblich: 
 -23 -26 -30 -34 +34

 Achtung! Doppelstarts sind generell 
 ausgeschlossen. Gewichtsklassenänderungen 
 bis Mittwoch, 04. Oktober 2017 möglich. 
 Ab Donnerstag, 05. Oktober wird bei einer 
 Gewichtsklassenänderung € 5.- berechnet.  
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Kampfzeiten:  Schüler/Bambinos:  3 x 1 min  Pause: 1/2 min
 Kadetten/Junioren:  3 x 1,5 min  Pause: 1/2 min

Ausrüstung:   alle Klassen werden mit elektronischer Daedo-
   weste gekämpft, diese stellt der Ausrichter zur 
   Verfügung
  alle Kämpfe der Junioren männl. / weibl. wer-
   den mit elektronischen Helmen ausgetragen, 
   diese stellt der Ausrichter zur Verfügung
  alle Kadetten, Schüler, Bambinos männl. / weibl. 
   werden mit Vollvisierhelmen ausgetragen, diese 
   stellt der Ausrichter zur Verfügung
  Zahnschutz ist für Junioren Pflicht (weiß oder 
   transparent)
  für elektronische Fußschützer (Daedo), evtl. 
   zusätzliche Fersensocken (Für E-Headgear), 
   sowie die korrekte Schutzkleidung ist der 
   Sportler verantwortlich
  es wird nach den Regeln der WTF gekämpft

Ehrengaben:  Medaillen 
 für die Plätze 1, 2 + 3 der Einzelwertung
 
 Pokale 
 für die ersten 5 Plätze der Vereinswertung 
 
Saalregeln: Der Zutritt für Kämpfer und Betreuer ist nur im 
 Trainingsanzug und mit Turnschuhen 
 (keine schwarzen Sohlen) erlaubt. 

Haftung:  Der Veranstalter und Ausrichter übernimmt 
 keinerlei Haftung für Personen- oder Sachschäden. 

Zeitplan:    9.30 Uhr Kampfrichterbesprechung
   9.45 Uhr Coachbesprechung
 10.00 Uhr Eröffnungszeremonie
 10.15 Uhr Beginn der Kämpfe

Kampfrichter:  Jeder teilnehmende Verein kann einen Kampf-
 richter benennen. Die Anmeldung der Kampfrichter 
 muss bis spätestens 1. September 2017 an 
 mk_tkd_austria@ymail.com erfolgen. 
 Endgültige Nominierung der Kampfrichter 
 werden bekannt gegeben! 

Unterkunft:  Hotel Klingler in Maurach  
 www.hotel-klingler.at 
 Moser´s Hotel in Maurach 
 www.mosershotel.at 
 Tourismusverband Achensee
 www.achensee.com 
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Anreise  1. Inntalautobahn A12 (Vignettenpflicht), 
mit dem Auto:  Ausfahrt Wiesing/Achensee, Achensee-
 Bundesstraße B181, ca. 7 km bis nach Maurach
 
 2. Mautfreie Anreise über den Achenpass oder 
 Bad Tölz. Von München bis zur Autobahnausfahrt 
 Holzkirchen, Tegernsee, Achenpass oder Bad Tölz – 
 Staatsgrenze, Achenkirch, nach dem Ort 
 Achenkirch 10 km weiter nach Maurach

Anreise  Sie reisen mit dem Zug bis zum Bahnhof Jenbach,
mit der Bahn:  dann geht es weiter mit dem Linienbus oder Taxi 
 an den Achensee.

 Mit der Bahn bis zum Bahnhof Tegernsee, 
 dann mit dem Taxi oder mit der Buslinie 9550 
 über Kreuth zum Achensee (ca. 35km).
 Infos zu dieser Busverbindung auch unter 
 www.rvo-bus.de

 Mit dem Zug bis zum Bahnhof Jenbach, 
 anschließend umsteigen in die Achensee 
 Dampf-Zahnradbahn zum Achensee – 
 genaue Fahrplaninfos auf www.achenseebahn.at
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EINVERSTÄNDNISERKLÄRUNG/
DECLARATION OF CONSENT 

Als Erziehungsberechtigter erkläre ich hiermit mein Einverständnis, 
dass mein Sohn / meine Tochter

As a legal guardian I herewith declare my consent 
that my son / my daughter

an der 3. internationalen Achensee Trophy als Wettkämpfer teilnehmen darf.
my participate as an active player at the third international Achensee Trophy.

Mir ist bekannt, dass Taekwondo ein Vollkontakt-Wettkampfsport ist, 
bei dem Verletzungen nicht ausgeschlossen werden können. Weder 
der Veranstalter noch der Ausrichter der Veranstaltung übernehmen die 
Haftung für Unfälle oder Verletzungen. Ich erkläre daher, dass für meinen 
Sohn / meine Tochter eine aufrechte Krankenversicherung besteht bzw. 
dass ich alle Kosten im Zusammenhang mit etwaigen Unfällen oder Verlet-
zungen übernehmen werde.

I do know that Taekwondo is a Full Contact Competion Sport, where 
injuries cannot be excluded. Neither the organizer nor the promoter of 
the event can be held responsible for any damages or injuries. Therefore I 
declare that there exists a valid insurance that will cover costs of possible 
insuries for my son / my daughter or that I will accept all costs in connecti-
on with possible injuries or damages by myself.

Name des Erziehungsberechtigten/
Name of guardian:

Verwandschaftsbeziehung/
Point of relationship:

Datum / Date:

Unterschrift/ Signature:
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